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AEKCUKO-CUHTAKCUYHA BAPIAHTHICTb
Y NAPAAEAbHUX YKPATHCbKUX NEPEKAAAAX

Cmamms npuceauena oOHIll 3 AKMYAIbHUX RPOONEeM NIH2BICTMUKU —
BUBUEHHIO  BAPIAHMHOCMI  CUHMAKCUYHUX —OOUHUYb DIZHUX  PIGHI8
V MeKCmax napaneibHux YKpPAaiHCbKUx nepekiadis, 301UCHeHUX pisHuMu
nucvmenHukamu-nepexnadavamu XIX — XXI cmonime. Ycemanosneno
OCHOBHI 306HIWHbONIHEGANILHI A  GHYMPIWHI YUHHUKU NOPOONCEHHS.
8APIAHMHOCMI  CUHMAKCUYHUX OOUHUYb 6 VKPAIHCOKUX NEePeKIaOHUX
mekcmax. /logedeHo, uwjo Ha CUHXPOHHOMY 3DI3I CUHMAKCUYHI 8apianmu
3ac8i0UyIOMb 800CKOHANEHHS SPAMAMUYHO20 a0y VKPAIHCbKOI MOosu,
30azauenns il NeKCUYHUX MA IHMOHAYIIHO-KOMYHIKAMUBHUX Decypcis,
PO3BUHEHICTb XYO0JUCHLO20 CIut0. [{iOpanutl emnipudrull mamepian o0ae
niocmaeu 071 BUCHOBKY: NUCbMEHHUKU, NEPEKIa0arod YKPAiHCLKOIO Mot
camuii mekcm, WUPOKO BUKOPUCMOBYIOMb CUHMAKCUYHI 6apiaHmu, 3a
00nomo2010 SKUX 8i00y8aEMbCs 8epOabHe NPeOCMAasieHHs OILICHOCTI.

Knrouoei cnosa: napanenvui yKpaincoKi nepexnaou, apiaHmuicmo,
Qyukyitina  exgieanenmuicms, — mpaucopmayis, — axmyanizamopu,
8APIAHMHI CUHMAKCUYHI 0OOUHUYI, MOOUpiKamu.

The article is dedicated to one of the most topical issues in
linguistics — study of variability of syntactic units of different levels in
the texts of parallel Ukrainian translations made by different writers-
translators in the twentieth-twenty-first centuries. Extralinguistic and
internal factors of generation of variability of syntactic units in Ukrainian
translated texts are established. It is well-proven: on the synchronous
level the syntactic variants demonstrate improvement of grammatical
structure of the Ukrainian language, enrichment of its lexical, formal
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and intonation and communicative means, development of literary style.
Selected empirical material provides grounds for the conclusion: writers
translating into Ukrainian the same text widely use syntactic variants by
means of which a verbal representation of reality takes place.

Keywords: parallel Ukrainian translations, variability, functional
equivalence, transformation, actualisator, variant syntactic units,
modifiers.

[lepenaBanust iHgopmarllii 4yepe3 MOBY Ta IHII 3HAKOBI
CHUCTEMH — BHM3HAUaJbHUI 3MICT KOMYHIKallii SIK crenudigHoi
dopMu B3aeMHH JIONEH y mporeci iX Mi3HABaJILHO-TPYIOBOT
nisibHOCTI. BomHowac MoBa He juine € e(eKTUBHHUM 3aco00M
iHpopManiiiHoro OOMiHYy, a CIyTye «IHCTPYMEHTOM ajanTaii
BiJIOMOCTEH, IOBIJOMJICHb JIO KOHKPETHHX JIFOCH, MOMEHTY,
TEMH, aKTy CIUIKyBaHHS ToWIO. Te came MOBiOMIJICHHS MOXHA
MoJIaTH IO-PI3HOMY, 3a JOMOMOTOK PI3HOMAHITHHX CJIOBECHHUX
KOHTEKCTiB, EMOIIIHHOTO HABaHTA)KCHHSI, BOJIOHTATUBHOTO BILIUBY
tomo» [Deaux 2000: 56]. Taki CHMHTAKCHYHI KOHCTPYKIIi, IO
«BIJI3HAUAIOTHCS crienu(ikoro TpaMaTnyHoi (OopMH B TiepelaBaHHi
IHBapiaHTHOTO  JIOTIYHOTO 3MICTy, JOMOMAaralTh PO3KPUTU
NPUPONY CTHIIICTUYHOI CEMAaHTUKH CHUHTAKCHYHUX OIUHHIIBY,
yhoepuie IPyHTOBHO ommcana B MoHorpadii «CHHTaKcHc
1 crwiictiyHa ceMaHTHKa» CBiTiaHa €PMOJICHKO, YBIBIIU 0
HAyKOBOTO OOIry MOHSATTS CEMaHTUYHMX BapiaHTiB. L[iHHOMO ISt
Hac € JyMKa JOCIHiAHUI, 0 «MOBa HE MOrIa O BUKOHYBaTH CBO€]
OCHOBHOT (DYHKIIIT CIUIKyBaHHS, SIKOM MIiX JIOTIYHUM 3MICTOM
1 popMoOr0 HOro BUpaKEHHsI iCHyBaJla OJHO3HAYHA BiAIMOBITHICTB:
TOJII JJIsl KOXKHOTO HOBOTO JIOTIYHOTO 3MICTY, JIJIsl KOOKHOTO BIJTIHKY
Tpeba Oyno O 3amam’sTOByBaTd OKpeMy (opmy, 1o 3poOuio
0 HEMOXIMBUM MOBIICHHEBE TMOEJIHAHHA CMHUCIIB B OTHOMY
pedenH» [€pmorenko 1982: §].

JlocmimKeHHs BapiaHTHOCTI CHUHTAKCUYHHUX OIUHHID
aKTyalli3yl0Th HUHI IIUPIIY MpoOIeMy — YCTaHOBICHHS (PeHOMEHIB
aBTOPCHKOT CB1IOMOCTI, aJKe BAKJIUBUM € HE JIUIIE T€, 110 MOBEI[h
3MIHCHIOE BHOIP CTPYKTYpH, BIAMOBITHMX OJUHMIIL HOMIHAIIIT,
SKMMH BiH 3aIOBHIOE 1[I0 CTPYKTYPY, a i Te, SKui croci® HoMiHamii
BTUTUTh BiH y BHUCIOBJICHHI 3aBISIKH CBOI KOMYHIKaTHBHIl
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KOMIIETEHIIi1, 3HAHHM 1 31aTHOCTI 70 TBopuocTi [['yitBanrok 1999:
104; Kynn06abepka 2016: 12 — 18; Kyaypsa 2016 ta in.].

«He 3amepeuyroun BaXKJIMBOCTI BHBYEHHS TaK 3BaHUX
DIMOMHHUX CTPYKTYp Yy TMi3HaHHI CEMaHTHYHOIO aCHEKTy
MOBH, — CHpaBeinBO 3ayBakye B. KoHoHeHKO, — He MOXHa
ITHOPYBAaTH MOBEPXHEBI CTPYKTYPH, OCKIIBKM caMe BOHU peabHO
ICHYIOTb Y MOBi, 3HaxXOIfTh BHAB y KOHKPETHHX TIpaMaTHYHUX
¢dopmax, OarOTh 3MOTY PO3MEXKYBaTh ONU3BKI 38 CEMaHTHKOIO,
ale Ppi3HI 3a CTPYKTypOIO CHHTAKCH4YHI YTBOPEHHS, 30KpeMa
CHUHTaKCHYHI mapaieni (CHHOHIMH, BapiaHTH Towlo)» [KoHoHeHKO
1976: 15]. Otxe, MeTa HAMIOTO JOCHIPKEHHS — YCTAaHOBHTHU
CTPYKTYpHi, CEMaHTH4HI Ta (YHKLiHI MapaMeTpd BapiaHTHUX
TOJIOBHUX YJIEHIB MPOCTOTO PEYEHHS, II0 MEPEeAaloTh TOW CaMUid
pedepeHTHHI 3MiCT, BIIOMBAIOTh Ty caMy IE€HOTaTUBHY CHUTYallilo
nificHoCTi, 30epiraroyn ¥ OJHOYACHO MOMUQIKYIOYH «MOBHY
MOJZETIb CBITY» MMCbMECHHUKA.

MarepianoM HayKOBHX CIIOCTEPEKEHb 00paHO «OIM3bKOYacOBi
TEKCTH  YKPAiHCBKUX  MapaJielbHUX MepeKialaiB»  (TepMiH
JI. Kyuypsu [Kyuypsa 2016]) xymoxHix TBOpiB M. [ocons
(nmepexa. 3 poc. — Jlecs Ykpainka, Mukona 3epoB, Ocran Bumiss,
Creman Bacunsuenko, Mukona binopyc, [Opiii Hekpytenko,
Cr. Bine (JIecy (Onekca) ['punrox, Anapiit HikoBcbkuii, Mukona
CapnoBcbkuii, IBan Cenduenko, AHTIH XapueHKo, AHTIH XyTOpsH),

M. bByreaxosa (mepexia. 3 poc. — Muxkona bBinopyc, HOpiit
Hexpyrenko), O. [pina (nepexn. 3 poc. — Irop AHapyieHKo,
Jleonin KownonoBuu), B. Ckomma (mepexn. 3 aHDI. — IBaH

Haunenko, [Opiii Jlicusk, [amuna Jlosunceka), Y. [likkenca
(mepexi. 3 anrn. — Map IlinueBcokuii, Beponika YepHsxiBcbka),
A. 0e Ceum-Exstonepi (mepexn. 3 ¢p. — Ipuna basunsHchka,
Amnaromniii XXanoscekuit), 17 de Monaccana (nepexi. 3 ¢p. — Poman
Tepemenko, Banep’stn Ilinmoruneamii) Ta B. [ayga (nepexi.
3 HiM. — Irop Amnapymenko, Onekcannp Onech, Muxaiino
AnTtoHoBu4, €Bren [lomosuu). lllonaiimenme aBa mepexiIanu
BUXIJTHOTO TEKCTY, IO iX 3pOoOMIIM YKpaiHCBKiI MHUTII XYJOXKHBOTO
CIIOBa, NIEMOHCTPYIOTh «CTYIiHb AMHAMI3MY» («KOMYHIKaTUBHY
IiHHICTB») KOMIIOHEHTIB ()pa3oBOi CTPYKTypH, L0 ii BuOHpae
Cy0’€KT KOMYHIKaTHBHOI JAisTBHOCTI B yMOBAax ajlbTEpPHATHUBH.
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BapianTHicTh y cucremi NMPOCTUX NpHUCYAKiB
CIIOCTEPE)KEHO HAa PIBHI KOOPAMHOBAHUX / HEKOOPAMHOBAHUX,
YCKJIaIHEHUX / HEYyCKJIaJHEHHUX MmiaTumiB. Hampukman, mieciosa
JOKOHAHOTO BUAY MaiOyTHHOTO dYacy 3aMiCTb MHHYJIOTO,
YCKJIQJHEHI MpPEMO3UTUBHOI0 YacCTKOIO AK, CIiBBiTHOCATHCS
3 OZJHOKOPEHEBHMHU JIIECTIBHIMHU BUTYKaMU, TIOP.: 4 noi3 y eama,
a 38i0mu 60xcona — Ak wnuzHe y naieys! (M. Binopyc) // Jlizy 0o
eamanysi, a 3eiomu 60xcona — wnue y naieys! (0. HexpyTeHko).
Taki npucynkoBi GpopmMu nepesaroTh pa3oBUil BUSB il 3 BiATIHKOM
panToBOCTi, IHTEHCHUBHOCTI, a MapajelbHO — YCHO-PO3MOBHY
EKCTIpEeCito.

Mpucyakn yckiaanenoi (opmmu, penpe3eHTOBaHI CTAIUMU
Ji€CTIBHO-IMGHHHMH CIIONyYeHHSMH, (PYHKUIIHHO eKBiBaJCHTHI
3 MPOCTUMH JIECTIBHUMH NPHUCYAKAMH, BUPRKEHUMH 0COOOBHMU
dbopmamu niecniB (dag Hazey — HA36a8, 6356 NI0 3AXUCH —
3axucmue Toie). 30iralounch y BH3HAYCHHI CIUILHOTO TOHSTTS,
i QopMHu pI3HATBCSA CIIOCOOAMU HOTO BHUPAKEHHA: Mi€CIOBO
B aHAJNITHYHOMY CIIOBOCTIOJNyUYEHHI HE JIMINIE pPENpe3eHTye dvac,
0co0y i MOZTANIBHICTh, a i Oepe y4acTh y peatizaiii KaTeropiiiHoro
3HAUEHHS MPOLECYaJbHOCTI, TOAI K IMEHHHUK € HOCIEM OCHOBHOI
ceMaHTHYHOI iH(opMmanii. Takuil crmoci® BHpa)KeHHS PEYOBOTO
3HAUCHHS B CIJIOBOCIIONYYCHHI HiOM 30Cepe/pKye yBary uuTaqa
Ha camoMy ¢akTi fii, a He Ha ocobmuBocTaX il mepediry: [oroc
Bonanoa 6ye max nuzvkum, wjo Ha 0eskux ciosax 0aeag eiomse
vy xapuanns (}O. Hekpyrenko) // Tornoc Boranoa 6ye nacminvku
HU3bKULL, WO HA OEKOMPUX CKAAOAX U020 GIOMAZY8aAN0 HA Xpun
(M. Binopyc).

Mix ONHOCIIBHHMHU MI€CTIBHUMH TMPUCYIKAMH W JI€CTIBHO-
IMEHHUMH CIHOJYYCHHSIMH HEMa€ TOBHOI BiamoBimHOCTI. Bonu
MOXYTb BIAPI3HSATHCS BiATIHKAMH 3Ha4eHb, CEpOI0 BXKHUBAHHI,
CHONYYyBaHICTIO 3 TEBHUMH 3aJIC)KHUMH  KOMIIOHEHTaMH.
30kpemMa, 3aBISKH CBOIM CTPYKTYPHO-CMHCIIOBUM MOKJIHBOCTAM
«BTATYBAaTH» B CBOIO OpOITy CTHUIIICTHYHO 3a0apBieHy, eMOLIHHY
JIEKCUKY  aHaJiTWU4YHI TNPHUCYAKH IOCHIIOIOTh  CTHIICTHYHY
HACTaHOBY  BHUCIIOBJICHHS,  YSCKDaBIIOIOTH  HOTO  KOJOPHT
(KHIKHOCTI, yPOUHCTOCTI, ipOHIYHOCTI, KOMi3MY TOIO).

BapianTHi mpucynkn B mapalielbHHX MepeKiazax MOCTaloTh
TaKOX 32 YMOBH TPaHCIO3HMLIHHHUX MepexodiB (opM Haka30BOTO
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croco0y y cdepy peanbHHX i3 MODISIY MOBLS Jid, TPOIECIB
a0o CTaHiB, TOP.: ...60HU [KIIIKH| 3apa3 dice O0aeail zacamu no
Kimuamax, sik ckagiceri (1. AHIpyIeHko) // ...6o0nu eacaroms, mos
waneni, no xkimwamax (€. IlonoBuu). [loemqnanus 1HPIHITHBHUX
¢dopMm i3 OaraTuM apceHaioM 3acO0IB BHPaXCHHS MOJATBHOTO
3HAQUCHHS BOJICBUSBJICHHS, 3-TIOMDK SKUX BUTYKH HYy (auy),
Hym (Hymo, Hyme), BIIJIECTiBHI dYacTku 3Hail (co0i), Oail,
odaeail, 2aiida, Mo06, MO6/1A6 TOUIO, IOJAIOTH IIOBIIOMIICHHIO
BITIHKY PO3MOBHOCTI # HEOYiIKYBaHOTO IOYaTKy iHTEHCHBHOI
Iii, YBHPa3HEHOTO YaCOBHMH KOHKPETHU3aTOpaMH (3apas oice):
Hy, uacy oapma ne 2ait,/ Tu nac weuowe doeanai! (Onexcanmup
Onecs) // Hym-ace, xnonue, He opimaii,/ Hac wsudenvko yniimaii!
(I. ArapymieHko).

Y npucyakoBiii To3miii  HEyCKJIaIHEHa Ji€BiJMiHIOBaHA
¢opMa YACTO CHIBBIIHOCHUTHCS 3  BIJIMIHIOBAHO-OCOOOBOIO
(opMOI0, YCKJIAJHCHOK YacTKOK JIIECTIBHOTO IOXOKEHHS
63amu, MO YMOXITHBIIOE BHPQKCHHS 3HAYCHb HECIOIBAHOCTI,
HEBMOTHUBOBAHOCTI ¥  HEMIArOTOBIEHOCTI [ii  (mapayie’bHO
3 MPHETHYBATGHUMHU CIOJIYYHUKAMH I, i, ma il; TPUCITiBHUKAMU
BIJIIOBIIHOT CEMAaHTUKU (3HeHayvka, panmom) ab0 BUIBHOI
nii (i3 MiICWIIOBAaIbHOIO YaCTKOKW €00f), TOp.. ..XMO3HA
4020 3HEHAYbKA 6i3bme U NOCIUZHEMbCA ma i NOmpanume
nio mpameau (YO. Hexpyrenko) // ...Hesiob uomy panmom
nocausnemucs i empanums nio mpameai (M. binopyc); A menep
60Ha [KIHKA] 63:a71a @ nomepna, i Ham O0osedembcsi xosamu ii!
(M. IlinueBcokuil) // A menep macme, 6ona cobi nomepna, a mu
mycumo ii xosamu (B. YUepHsxiBcbka).

Sxmo oxuH i3  BapiaHTHUX  JI€CTIBHUX  TNPHCYAKIB
YCKJIQJIHIOIOTh TIOPIBHSUIBHI YacTKH Ha 3pa30K Haue, Haweodmo,
Oyuimmo, TO anpecar COpUiiMae TMOBIJOMIIIOBaHE SK HEIEBHE,
CYMHIBHE, 3 aBTOPH30BaHOIO OL[IHKOIO, Op.: Crnoyamky ckopoxoo
Haue nepezansag Myxa... (Onekcanap Omneck) // Cnouamky
CKOpoxo0 nepezcansne xapiuxd... (1. AvapyuieHko); ...Auopiesi
Hauebmo npuuyecs sxutice keonuu cmoein (M. CanoBcbkwii) //
...Anopiesi npuuyeca sxuiice crabuii cmoein (Ct. Binb); A mo
panmom CHUIOCs uomy... dyuyimmo 6in y Mozunesi 3axo0ums 00
kynys ¢ kpamuuyio (M. 3epoB) // ...ein y Moeunesi 3axooumo
v kpamuuyio 0o kpamaps (Ocran BuiiHs).
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VY mapanenpHHX TEKCTaX MEPeKIadiB MOJASKyaHu 3ahiKCOBaAHO
TABTOJIOTIYHI 3BOPOTH, KOJIM JIECIOBO BiJKPHBAaE OOCTaBUHHY
MO3UIIIIO0 CIITLbHOKOPESHEBOMY JICCEMaHTU30BAHOMY KOMIIOHEHTOBI,
nop.: Tax st Hcue camommuiv HCUmmsam, i He OYI0 HIKO20, 3 Kum
Mmie 6u no-cnpasdchvomy nocosopumu (A. Xamorcekuit) //
Omax s U Heue camomoro, i Hi 3 Kum 0y10 MeHi gidsecmu OyuLy
(I. basunsnceka). Ilpoctuit miecmiBHUE NPUCYIOK, BHpaKCHHN
0Cc000BOI0 (OPMOIO, MOXKE TAKOXK YCKJIAAHIOBATHCS TIOBTOPEHHAM
OJTHOKOpEHEBOro iH(IHITHBA IS MapKyBaHHS JIOJATKOBOTO
3HAUCHHSI TOCTOBIPHOCTI, NepekoHaHHs: Tanyroeas 6in max, ujo
xoy 6u u 3 eemvmanuero (C. Bacunwuenko) // Hy, nivoeo ckazams,
manyloeamu 6in MAHUIOBAE MAK, WO XOMb OU U 3 2eMbMAHUEIO
(JIecs Ykpainka).

3a po3nisily B CTHIICTHYHOMY IUIaHI iMEHHOT0 CKJIATEHOTO
NMpHUCyIKa  yBary MPHUBEPTAIOTh  CHUHTAaKCHUYHI  BapiaHTH
3 EeKCIUNUWTHUMH / IMIUIIOUTHUMH JIECTIBHUMH 3B’ SI3KaMH.
Hamp., perymsapao BapiooTe (opMH IMEHHUX TPHCYIKIB i3
(hopMaIbHO BUPKEHOIO Ta HYJIHOBOK BIIACHE-3B’SI3KOK0 O)mu.
«B iMEHHMX peYeHHSIX NpU HYIBOBIH 3B’s3LI 3IMCHIOETHCS
mpsiMa HOMIHAINSI  «IIOCTIMHODY O3HAKH, SKa MPUIIUCYETHCT
Cy0’€KTYy-IIiAMETY B MOMEHT MOBIeHHs» [[yiiBaniok 1999: 125],
nop.: Tax i omoponie Tapac, sx nobauus, wo mo 6ye AHOpIi
(Cr. Binb) // Tax i ocmosnie Tapac, sik y30pis, wo mo AHOpiii
(M. Canoscbkwuit); [Hoxumnyscs [lluno i 6iouys, wo pana oyna
cmepmensra (A. Xyropsn) // Tloxumnuyscs [lluno i 6iouys, wo
pana cmepmenvua (A. HIiKOBCbKUI); ...pi3kull nposs novwymmie
€ o3naxoto dodxcesinnn (1. JlaBunenko) // ...necnodisanuil nposs
nouymmis — o3naka 6oxcesinnn (0. Jlicusx, I. JlozuHchbka).

Hpyruii YMHHUK YTBOPEHHS BapiaHTIB IMEHHUX NPUCYIKIB —
0COOJIMBOCTI KEpyBaHHS Mi€CHiB-3B’SI30K, SK-OT Y KOHCTPYKIii
na + 3. B. / O. B.: ..3eneHi nuswKu U YaApKu HA CHMONAX
V WUHKAPOK nepemeopuucs Ha ozhenni (XapueHko) // ...3eneui
NAAWKY | YapKu HA CMOAAX V WUHKAPOK CMAIU O0ZHEHHUMU
(A. XyTopsn).

OcHOBHI TN MOAU(IKAIIHHOI BapiaHTHOCTI BiIMIHKOBHUX
dbopM Yy CKIANCHOMY IMEHHOMY TIPHUCYIKOBI 3YMOBIIOIOTh
CeMaHTHKa IMEHI Ta HWOro HAJIGXKHICTH JO  JIGKCUKO-
Mop(osoriyHoro THIy. 30Kpema, cepell 3aco0iB  BHUpaKEHHS
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IMEHHOT YaCTHHU CKJIQJEHOTO TIPUCYAKAa BHOKPEMJICHO TaKi
CHiBBiIHOCHI ()OPMHU BiAMIHKIB:

1) Ha3uBHOTO (HalfyacTilIe 3 HYTbOBOIO a0CTPAKTHOIO 3B’ SI3KOI0
b6ymu) // opymHoro (31 3HaYeHHSIM TNOCTIHHOI a00 THMYacoBOl
O3HAKH), SIK-OT: ...KOU JHC MU OYPeHb, MO BJice He NPOHIBAUCA...
(C. BacunpueHko) // ...koau oic 30CMAHeEUicas OypHeM, MO He
npoenisatics ... (Jlecs Ykpainka);

2) HasuBHOTO // OpyAHOro (3 MI€CIOBOM-3B’S3KOI0 Oymu,
piame cayowcumu, npasumu) // 3HaXiTHOTO 3 MPUHMEHHUKOM 34
(3me01IBIIOro BKa3ye Ha TUMYACOBY, HEIOCTIHHY, HEXapaKTepHY
03HAaKYy), 1Mop.: 32i0Hi 6u, Wob oyell Ko3axk Gy8 HawuM KOWoeum?
(M. CanoBcwkuil) // ...3200Hi 6u, wob ceii ko3ax Gy8 y Hac 3a
kowosozo? (Ct. Binmw); ...Huoicue docums 60ane 300padiceHus
cmpinu cayeysano nionucom tiomena Jloxeni (1. [laBunenko) //
...HUdICHe 0OCUMb-MAKU TOUHE 300PAdNCEeHHsT CMPINU NPAGUTIO 3a
nionuc viomena Jloxeni (YO. Jlicusik, I. JlosuHchKa);

3) wHasuBHOro // oOpymHOrOo // MICIIEBOrO MHOXWHH 3
OpUAMEHHUKOM ¢ (¥) Ha TIO3HAYCHHS POAY MisIIBHOCTI abo
Jokepena iHdopmartii, mop. ¢ + M. B. // O. B.: Yci 6onu [ko3aku]
oyeanu 6 Oysanvysx, xo0unu NO AHAMONIUCHKUX Oepeeax, HO
kpumcokux cononyaxax... (M. CanoBcbkuii) // Bei' [ko3aku| oynu
oyeanvui: xoounu no AaHAMONIUCLKUX Oepe2ax, No KPUMCbKUX
cononuakax ... (Ct. Binp).

I HapemITi, aKIIEHTYEMO yBary Ha 3JaTHOCTI CHHCEMaHTUYHOTO
iIMEHHUKA (IF00UHA, HYONO0BGIK, OJiCIHKA TOIIO) TIOEIHYBATUCS
B CKIAJCHOMY IMEHHOMY TPHUCYIKY 3 TIOCTIIO3UTHBHUM
NPUKMETHUKOM B HEPO3KJIAJHUX CIIOBOCIIOIYYCHHSX, B OCHOBI
SKUX JIGKWTh CEMAHTHYHA TABTOJIOTis, TPHTAMaHHA YCHO-
pPO3MOBHOMY MOBIICHHIO. Hanpuknan: A4 mooic macu  6owce
ckaxamu, 60 mu exce uonoeix ymconamuii (M. 3epos) // Tax, mu
mycuw cmpudbamu, 60 mu edxce menep rnconamuii (Octan Bumns),
o mozo osic s cmapuii, a 6u JIOOUHA MONO0A | HEOoOpyIHceHd
(I. Aanpymienko) // Ta i 0o moeo 5 eace, xearumu boea, cmapuii
Y0n06IK, a 68U, Mili NAHOYKY, HIBPOKY 8aM, MOJI00L Ul HedcoHami
(€. INomoBuy).

[IpukmeTHO, MO HA TPYHTI (QYHKUIHHO-3MICTOBOI CHIJIBHOCTI
B napanegbHUX nepekanax YKpaTHCHKOIO MOBOIO
BU(OPMOBYIOTbCSI BapiaHTHI HapH HPUCYIKIB y MeXaxX pi3HUX
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CTPYKTYpHHX THUMNIB (TPOCTH — CKIAJACHUW 1 HAaBIaKH).
Hamnpuknaz, KopemorTs MixK co00r0 MPOCTI MPUCYIKH, BUPaXKEHi
BiIIPUKMETHUKOBUMH ~ a00  BiJIMCHHUKOBUMH  JIECIIOBAMH,
Ta IMEHHI TPUCYIKH, PEIPE3CHTOBAaHI  MPEIUKATUBHUMU
MPUKMETHUKaMU a00 IMEHHUKaMH, 10 JCPUBAIIIHO IOB’si3aHi
3 IPOCTUMHU MPUCYAKaMH-TiecTioBaMu: Ty orc mumb in [PuMchkuii]
caxwnyecsi 6i0 Hei i nooinie, sik kpetioa (M. binopyc) // Biopa3zy
6iH 8iocaxuyscs i cmae oinimum sio nanepy (FO. HekpyteHko).
KoxeH i3 BapiaHTIB BiJpi3HSIETHCS CEMAHTHKO-CHUHTAKCUYHUMU
BiTIHKaMH: MI€CTiBHI NPUCYAKH BHPaKAIOTh IOABY ab0 3MiHY
CTYICHSI O3HAKHU; CKJIaJIeH]1 — IIepeatoTh HaOyTy SIKiCTb.

HasBHicte y  mapasensHux — ¢opMax  BigNOBIZHHX
3MICTOBHX BIATIHKIB Ja€ 3MOry TIepeKiiafadeBi BHOparu
dbopMH, HAWIONUIBHINI i  KOHKPETHOTO  BUCIIOBIICHHS.
VY pasi mepeHOCHOTO BKWBaHHS, HAlPUKIAJ, TepeBary HalaloTh
TIECTIBHUM TpPUCYAKaM SIK BUPA3HIIINM, EKCIPECHUBHIIINM,
MuHaMiuHIM: [emb nouopwini Oepes’siHi OVOUHKU 3 CULOIO-
CUNIEHHOIO GUCMPOMIEHUX i3 GIKOH JicepOioK, lue nodinbuiysanu
moui mopox (M. CanoBcekuit) // 3oe6cim nowopnini Oepes’smi
Xamxu, 3 CUNOW HPOMASHYAUX 3 GIKOH JHCePOOK, POOUIU MEMPABY
we oinvworo (Ct. Binb).

B ykpaiHCEKOMOBHHMX MapalieIbHHX MEpeKagaXx TEeKCTy-
opuriHany 3a¢ikcoBaHO TakOXK BapiaHTHicTH migMeriB, IO
HaOymu (GopMH HEPO3KIAJAHUX CIOBOCIONYYEHb 13 CEMaHTHUKOIO
BJIaCHE KiJIBKOCTi, 30ipHOCTI Ta MipH. 30Kpema, CIIiBBiJHOCHHUMHU
€ Taki MOJEN, SIK «BIACHE-KIIbKICHHUN YHCIIBHUK + HA3WBHUN
BIIMIHOK iIMEHHHKa» Ta «30ipHUI YMCITIBHUK + POAOBHH BiIMIHOK
IMEeHHUKa», Top.: /Jea ko3aku euixanu Haneped i3 3anopo3vbKux
paois... (Ct. Binb) // /leoe ko3axis uixano nanepeo i3 3anopo3vkux
paois... (M. CanoBebkuit); Xoua 2oouna Oyna panwus, 6 3a2aivHill
3ani mpakmupuuxa cudino mpu uonogixku (J1. Kononosuu) // Xoua
0y6 PAHOK, 8 3a2anbHill 341 MPAKMupy cudilo MPOE YON06IKIE
(I. AnapymieHko).

[IpeameTHe 3Ha4YeHHST B HEPO3KIAJAHUX CIOBOCIIONYYEHHSX
i3  KOMIUICTUBHHUMH  BIJIHOIICHHSMH  BHUPaXa€  IMEHHHK
Yy PpOIOBOMY BIJIMIHKY, a TOJIOBHHA KOMIIOHCHT — KUIBKICHY
03HaKy, YTiM, 13 JESKMMHU BiIMiHHOCTAMHU. Hanpukiaa, ocHOBHa
(GyHKIIS BIacHe-KiJIbKICHUX YHCIIBHUKIB — TO3HAYEHHS TOYHO
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OKpeCJIEHOi KIUTBPKOCTI TPEIMETIB, TOMY BOHH IO€IHYIOTHCS
Juine 3 IMCHHUKAaMHU-00’€KTaMu  J1i40HM,  1HIUBITyadbHO
PO3TAlIOBAHUMH, JAUCKPETHUMH OcCO0aMHM YW  TpEeIMETaMH.
HaromicTp 30ipHi YHCIHIBHMKH BKa3ylOTb Ha HEMOJUIbHY
MHOXKMHY OJHOTUIHHUX mpeAMeTiB. Omxke, «Y CyKymHOCTI
03HAYCHO-KIIBKICHAUX ~ YHCIIBHUKIB ~ Cy4acHOi  YKpaiHCHKOi
MOBH CIIOCTEpIraeMoO IOCTYHOBY BTpary MpPOTHUCTABICHHS
3MICTy KUIbKICHUX BIJIHOIIEHBb, KOJIMCh TIEpEIaBaHUX BIAacHE-
KUTbKICHUMU 1 30ipHUMHU YHCITIBHUKaMH B Iapax Ha 3pa3oK 06a
1 06o¢ /.../ . LIi mpoTUCTaBICHHS PyXalOTbCsl B HANPSIMKY Jeali
Oinpimoi HeWTpamizauii, HEpO3pi3HEHHS T'€HETHYHO BiIMIHHUX
3 (YHKIIOHAJIFHOTO MOMISANY Ha3B KilbKocTei» [BuxoBaHeub
2004: 160].

MopaudikaiiHuMy BapiaHTaMH € TaKOK MOAeNi «30ipHUN
YHUCTIBHUK + PONOBHH BiAMIHOK iMeHi (0e3 mNpHiiMEHHHKA)»
1 «4uCHiBHUK (3aliMeHHUK) + (3, i3) + pPONOBUI BiIMIHOK
iMeHI», Top.: Ta ocb 080€ 40M08IKI6 YNiZHANU OOUH O0OHOZO...
(P. Tepemenko) / Ta 060€ 3 nux [i3 YONOBIKIB] 6nisnanu ooum
00Ho20... (B. IlinmorunbHuit). pyra 3 BapiaHTHUX KOHCTPYKIIiK
HaOyBa€ BiITIHKY BHOIPKOBOCTi: TOJIOBHUN KOMIIOHEHT I€BHOIO
MIpO0 00MeXye KOO (YUCiio, 00’ €M, CKIIaJ) MPEIMETIB YU 0Ci0,
MO3HAUEHHX 3aJISKHIUM KOMIIOHEHTOM. Y TIepeKIafax 3a3HaueHun
TAN  MoAudikaliii dacTilme BUABISEMO B  CHHOHIMIYHHX
KOHCTPYKLIAX, TMOp.. ..00 Myxka niobic 00uH Recux...
(I. Argpymenko) // ...00 Myka niobiena 00na i3 ManeHbKux
cobauok... (€. IlomoBuy). BinTiHOK BHOIPKOBOCTI TOAEKYAN
YBUPA3HIOE TAaKOX 1 BapiaHTHUM 1HTEPHNO3MLIHHWNA MPUHMEHHUK
ceped 13 3HAUCHHSIM BHYTPIIIHBOI JIOKAMi3allii, mop.: ...2080pus
00un ceped Hamogny (A. Xap4eHko) // ...eo60pus 00uH 3 Hamosny
(A. XyTOopsH); ...I HIXmMO ceped dimeil He XOMi8 3 HUM SPAMUCS
(A. XapueHko) // ...i Hixmo 3 dimeil 3Maneuxy He XOMi8 epamuch
3 Hum (1. Cenuenko).

Y migMeToBili mo3MIi KiTbKiCHO-IMEHHHKOBA CIONyKa 0e3
NpUAMEHHUKA (3 BIACHE-KiTbKICHUM 3HaU€HHSIM) CITiBBITHOCUTHCS
3 IHIIIOO KiJIbKICHO-IMEHHUKOBOIO CIIOJIYKOO 3 IPUHMEHHHKOM 710,
IO BHPAXKAE PO3MOIUIBHI BiIHOWIEHHS MK Cy0 €KTamu, crocid
ix 00’emHaHHS, TIOP.: Biis KOJMCHUX 60pim CMOSIU 084 2ePObOU,
wicmo cypmauie i wicmo eicmienuxis... (1. aBunenko) //
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bins koochux [BOpIT] cmosiiu no 0ea z2eponvou, no wecmepo
cypmauie ma no wecmepo gicnukis... (10. Jlicusxk, I. Jlo3uHcbKa).
MonudikaniliHa BapiaHTHICTh MiJMETIB MOB’s3aHa 3 YTBOPEHHAM
B3aeMo3aMiHHUX (opM Oe3 3MIHM iX CHHTAKCUYHOI IMO3HUIlii Ta
YaCTUHOMOBHOT'O CTaTyCy M 3yMOBJIEHa SIK 3HaYE€HHSIM MPHCYAKa,
TaK 1 CeMAaHTUYHUM PO3PSAOM YHCITiBHUKIB.

OTxe, aAeKkBaTHICTh BepOANbHOTO BHUPAKEHHA JOYMKH
Ccy0’€KTaMH TEKCTOBOI JisUTbHOCTI 3a0e3le4eHa OCMHCICHHSIM
MOTEHLIATy BapiaHTHOCTI B TEKCTax MapajelbHUX IepeKialiB
TEKCTY-JKEPENA, 30KpeMa, PEUYEHHs, L0 MEPeNarTh TOH caMui
pedepeHuiiHmiA 3MIiCT (parMeHTa OpUriHATy Ta MAIOTh OJJHAKOBY
MPOMO3UTHBHY CTPYKTYPY 3 PEUCHHSIMH B IIEpeKIIai, PyHKIIIOIOTh
sk kopedepentHi. Ha BuOIp OIHOTO 3 MOXJIMBHX BapiaHTIB
CHHTAaKCUYHMX 3ac0o0iB Yy TEKCTax YKpPaiHChKHX IepeKyaiB
BUXIJHOTO TEKCTy BIUIMBAE€ UYUMAJO PI3HOMJIAHOBHX YHHHUKIB!
1) ekcTpanmiHrBaJbHUX (KOMYHIKATHBHUM 3aJyM 1 MOBJIECHHEBHI
JIOCBIJI aBTOpa BHUCJIOBJICHHS, OOCTaBUHHM TOPOJIKCHHS TEKCTY,
HOro ’KaHPOBO-CTWJIICTUYHE CHPAMYBaHHS, THUI  YUTalbKOi
ayauTopii TOIo); 2) JIHTBaJbHUX, 30KpPEMa: a) CHHTAKCHYHHX
(3MiHa CHHTAaKCHYHOI MOJENi pEeYeHHS BHACIHIJOK 3ropTaHHA a0o
PO3rOpTaHHsS KOMIIOHEHTIB, BiJJOKPEMJICHHS, JTyOJIOBAaHHS TOIIIO);
0) Mop¢ooriuaux (3AaTHICTE MOP(HOTOTIYHUX (OPM SIK BapiaHTIB
BUPKEHHS! PI3HUX CHHTAaKCHYHHMX TIO3MLIM  penpe3eHTyBaTu
napagurMaTiiHi ¥ CHHTAarMaTH4Hi BiIHOIIEHHS), B) JIEKCHYHUX
(4uM TOYHIIIIE JIeKCEMa B TICBHIM CUHTAKCUYHIN TO3HUILT BiJIOBIIa€e
CEMaHTUYHUM TMapamMeTpaM, THM BUIbHIIIE BOHA Yy BHOOpI
BapiaHTHOI (hopMU — MOPQOIIOTi30BaHOT a00 HEMOP(OJIOTI30BAHOT);
r) CTWICTUYHUX (HAICKHICTH MEPUIOTBOPY JO IIEBHOTO
(GyHKIOIOHAIEHOTO  CTHIIO, cdepa BXKUBaHHA Ta EMOLiIHO-
eKCIIPEeCUBHE 3a0apBIIeHHS CHHTAKCUYHUX OJMHUILIb TOLIO).

[IpoananizoBaHuii IMIOCTpaTUBHHUI Marepiajl Aa€ TMiACTaBH
JUIsi BUCHOBKY IIPO BJOCKOHAJIEHHS Ha CHHXPOHHOMY 3pi3i
rpamMatuuHoi  OymoBH — yKpaiHCBKOi  MOBH, 30aradeHHs  ii
JICKCUYHUX,  CIY)XOOBMX Ta  IHTOHAI[IHHO-KOMYHIKaTUBHHX
pecypciB, TpO O3HAKH PO3BHHEHOCTI XYAOXKHBOTO CTHIIIO,
a  TakoXX  HEe3aBepUICHICTb,  OE3MepepBHICTh  MPOLECY
CTaHJapTH3allii YKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBH.
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Olena Kulbabska

LEXIC AND SYNTAXIC VARIABILITY
IN PARALLEL UKRAINIAN TRANSLATIONS

The article discusses current issues of linguistics with a person in
the center of events. Underlined that in the center of modern linguistic
research is a Person — active speech personality. The problem of choosing
optimal variant of syntactic units are examined by the speeker due to
extralingual factors. These include communicative intent, intentions
and speech experience of the author, the situation of communication,
especially interlocutor and so on. For successful communication must
take into account the mobility of the language system, which opens up
the opportunity of using constructions — simple and complex sentences,
provides informative speech, stylistic diversity, expressiveness.

Research nominations syntactic variance problem is related to the
creative aspect of grammar in general. The role of the speaker as the
author of expression is extraordinary, because the selection of sentence
structure and method of nomination depends on the communicative
competence, knowledge and ability to work .The author should consider
informative value of each component of the phrase because the parts of
the sentence perform different communicative role.

The choice of syntactic structure «tells» to other participants of
communication, which is the type of relationship topical in particular
«world view» of the speaker: a) between members of the situation or
b) between the situations of reality, or c) between communicative unequal
situations d) between the giving situation and speaker.

There is a well-developed, rich and flexible system of expression
of the main members of the simple sentence. In particular, in parallel
translations of works of art, various forms of subtitles and sentences
actively interact with each other, relate to informative content. However,
they differ not only in structure or nuances of values, but also in terms
of stylistic functions, sphere of use and the ability to combine with
dependent components. In this way, the variant series of syntactic units
in parallel translations reveal the general tendency of the modern artistic
language (especially the prose) to «talk», the saving of linguistic means
and the liberalization of style.

Stated that complex of variant syntactic units represents the richness
of the Ukrainian language considering of its national specificity.



